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Zidni THERMO ICE Wi-Fi

MospLumHcku MoHTvpan THERMO ICE Wi-Fi

Pajisje “THERMO ICE Wi-Fi” pér montim né sipérfage
nownn 7 [pnin THERMO ICE Wi-Fi
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HRVATSKI

- Sigurnost uredaja zajamcena je samo ako se pridrzavate upute za sigurnost i
uporabu; stoga ih je potrebno saCuvati. Osigurajte da ove upute dobiju instalater i
krajnji korisnik.

- Ovaj proizvod smije se upotrebljavati samo u svrhe za koje je namijenjen. Svaka
druga uporaba smatra se nepravilnom i/ili opasnom. Ako imate nedoumica, obratite
se sluzbi GSS (eng. GEWISS Global Service & After Sales).

- Na proizvodu se ne smiju vrsiti nikakve izmjene. Bilo kakva izmjena poni$tava jamstvo
i moze uciniti proizvod opasnim.

- Proizvodac se ne smatra odgovornim za eventualne Stete zbog nepravilnog i
pogresnog koristenja te neovlastenih izmjena proizvoda.

- Kontaktna tocka navedena u svrhu ispunjavanja primjenjivih direktiva i uredbi EU-a:

GEWEES GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - Fax: +39 035 946 270
E-adresa: qualitymarks@gewiss.com - URL: www.gewiss.com

POZOR: iskljucite napajanje prije postavljanja uredaja ili vr$enja bilo
kojeg drugog zahvata na uredaju.

Odvajanje maske od baze pod napajanjem moze dovesti do o$tecenja
uredaja i izloZiti korisnika riziku od elektricnog udara.

Znak prekrizene kante za smece, kada je postavljien na opremu ili

pakiranje, oznacava da se proizvod za odlaganje mora odvojiti od ostalog

otpada na kraju svog Zivotnog vijeka. Po zavrSetku upotrebe korisnik

proizvod mora odloZiti u odgovarajuéi centar za reciklazu ili vratiti
s Prodavacu prilikom kupovine novog proizvoda. Kod trgovina Cija je

prodajna povrina najmanje 400 m? moZete besplatno, bez obveze
kupnje, predati proizvode za zbrinjavanje ¢ije su dimenzije manje od 25 cm.
Odgovarajuce zbrinjavanje otpisane opreme za recikliranje, oporabu i ekoloski
prihvatljivo odlaganje pridonosi u sprjecavanju mogucih negativnih utjecaja na okolis i
zdravlje i promice ponovnu upotrebu i/ili recikliranje materijala za izradu opreme. Turtka
GEWISS aktivno sudjeluje u aktivnostima koje promicu ispravnu ponovnu uporabu,
recikliranje i oporabu elektricne i elektronicke opreme.

SADRZAJ PAKIRANJA

1x kom. zidni THERMO ICE Wi-Fi

1 kom. Komplet dodatnog dijela koji sadrZi: 2 kom. Vijci s kriznim prihvatom Ph2 + 2
udarne tiple za bazu za pricvrscivanje na zid, 1 vijak Ph1 za pricvr§c¢ivanje maske na
bazu termostata

1 kom. Priruénik za instalaciju

UKRATKO

Zidni THERMO ICE Wi-Fi omogucava kontroliranje sobne temperature u prostoriji u

kojoj je uredaj postavljen.

THERMO ICE Wi-Fi moZe se upotrebljavati:

- kao neovisno pametni termostat, bez potrebe za uporabom sustava pametne kuce.
U tom se slucaju uredajem upravlja preko aplikacije , ThermolCE 2.0%;

ili

- integriran u ,Connected Smart Home" proizvodaca Gewiss, u tom slucaju uredaj
moze biti u interakciji sa svim drugim uredajima sustava, a upravljanje se obavija
zajedno sa svim drugim funkcijama sustava preko aplikacije ,HOME GATEWAY*

Karakteristike i funkcije opisane u nastavku primjenjuju se za obje opcije uporabom

proizvoda THERMO ICE Wi-Fi.

Temperatura se regulira upravljajuci, putem lokalnog releja, solenoidnog ventila za

grijanje/hladenje. Uredaj moZe upravijati i dvoputnim i Cetveroputnim sustavima

grijanja/hladenja, buduci da ima dva izlazna releja.

Moguce su sliedece konfiguracije dvaju releja:

Relej 1 Relej 2

Grijanje Vlaznost
Hladenje Vlaznost
Grijanje/Hladenje Vlaznost
Grijanje Hladenje

Termostat ima zaslon s pozadinskim osvjetlienjem s bijelim LED lampicama, s

osjetljivim podrucjima sa straznjom projekcijom na masku. Uredaj se mora napajati iz

elektricne mreze, a odlikuje se ugradenim senzorom za mjerenje sobne temperature i

vlaznosti te senzorom blizine za aktiviranje pozadinskog osvjetljenja kad mu se korisnik

priblizi. Tu je i Wi-Fi modul za daljinsko upravijanje putem odgovarajuce aplikacije.

Termostat predvida sliedece:

- 2 tipa rada: grijanje i hladenje s neovisnim algoritmom kontrole;

-6 natina rada: ISKLJUCENO (protiv smrzavanja/zadtita od visoke temperature),
Ekonomicno, Predkomfor, Komfor, Ruéno i Automatski;

- 4 temperature za podeSavanje grijanja (Tekonomicno, Tpredkomfor, Tkomfor, Tprotiv_
smrzavanja);

- 4 temperature za pode$avanje hladenja (Tekonomicno, Tpredkomfor, Tkomfor, Tzasti-
ta_od_visoke_temperature);

- 2 tipa upravljanja: HVAC ili nacin referentne vrijednosti;

- Algoritmi kontrole: 2 tocke UKLJUGENO/ISKLJUCENO ili proporcionalno PI s kontrolom
PWM;

- 2 izlaza s relejom s NO kontaktom kojim se termostat moze sluZiti za upravijanje
solenoidnim ventilom grijanja, hladenja ili viaznosti (vidjeti tablicu gore);

- 1 ulaz za NTC senzor vanjske temperature (npr. zatitni senzor za podno grijanje).

Referentnu vrijednost (cilinu temperaturu) funkcija Komfor, Predkomfor i Ekonomicno

moZete postaviti pomocu aplikacije; u samom prostoru to se moze priviemeno prisiliti

pomocu okruglog dodirnog podrucja.

U nacinu Rucno korisnik moze svaki put odluciti Zeljenu cilinu temperaturu. U nacinu

Automatski, termostat izvodi programirane tjedne parametre postavijene putem aplik-

acije (funkcija Vremenski programirani termostat).

U naginu ISKLJUCENO termostat ce se aktivirati samo radi oéuvanja kuénih sustava u

slucaju da temperatura okoline dostigne postavljene kriticne pragove.

ELEMENTI UPRAVLJANJA | VIZU, G PRIKAZA

@ - Promijeni aktivan nacin
- Potvrdi parametar koji treba izmijeniti
- Prikazi sliedecu stranicu

- Prikazi sliedeci parametar koji treba izmijeniti
- Prikazi sliedecu vrijednost parametra

% Aktiviranje izbornika Postavi ("SET")

- Prikazuje prethodnu ili sljedecu vrijednost parametra koji treba
izmijeniti
- Promjena priviemene referentne vrijednosti

Kruzna svjetlosna vodilica koja osvjetljava podrucje za pomica-
nje mijenja boju u fazama aktiviranja grijanja (crveno) i hladenja/
upravljanja vlaznoscu (ruzicasto)

- Temperatura / Relativna vlaznost / Sat
- Naziv i vrijednost parametra
- Odbrojavanje za funkciju ¢iscenja
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Mjerna jedinica: Fahrenheit

Mjerna jedinica: Celzij

Mijerna jedinica: postotak
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° e e Signaliziranje razine Wi-Fi signala
OFF Nacin ISKLJUCENO (Zastita zgrade) je aktivan

Nacin Ekonomicno je aktivan

3 dodirna elementa upravljanja
1 okruglo dodirno podrucje
1 ulaz za senzor vanjske temperature (tipa NTC

Elementi upravljanja

rpeetbe/naferse npeky NOKAMHOTO pene. YpeaoT MoXe Aa ynpasysa co Ba Wi
YETUPIHACOYHITE CUCTEMI 32 rpeetbe/najerbe Guagjkv 1va Ba U3nesHm penen.
MoxHWUTE KOH(UrypaLun Ha BETE peneu ce CNeaHuTe:

Utazi 10K, npr. GW 10 800) Pene 1 Pene 2
\zlazi 2 releja s NO beznaponskim kontaktom Tpeerve Braxoct
Maksimalna struja 6 A (cos® = 1), 250 VAC Nlapetbe BriaxHoct
komutacije 1,5 A (cos® = 0,6), 250 VAC [peetve/naserbe BnaxHoct
Elementi vizualnog prikaza 1 zaslon s pozadinskim LED osvjetljenjem Ipeetbe Nanerse

Temperatura

Mijerni raspon: 0 °C do +45 °C

Razlu€ivost: 0,1 °C

To€nost: +0,5 °C, izmedu +10 °Ci +30 °C
Relativna vlaznost

Mjerni raspon: 10-95%

Razlucivost: 1%

Tocnost mjerenja: + 5 % izmedu 20 % i 90 %
Wi-Fi radijski modul 2,4 GHz IEEE 802.11 b/g/n
Tprotiv_smrzavanja: +5 °C do +10 °C
Tzastita_od_visoke_temperature: +35 °C do

Elementi mjerenja

Elementi komunikacije

Raspon podeSavanja

t temperature +40 °C
ﬁ Nacin Predkomfor je aktivan Ostale referentne vrijednosti: +10 do +35°C
B - Prostor Unutarnji, suhi prostor
ﬂ Natin Komfor & akfivan Radna temperatura -5 °C do +45 °C
AUTO  |Natin Automatski (satni profi) je aktivan Temperatura skladistenja 25 °C do +70 °C
F ivna vlaznost Max 93% (nekondenzacijska)

- Nacin Ruéno je aktivan
- Privremena prisila referentne vrijednosti aktivna je
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Tip rada: Grijanje

Tip rada: Hladenje

INSTALACIJA

PRAVILNO NAMJESTANJE

Da bi pravilno mjerio sobnu temperaturu u doti€nom prostoru, termostat ne smijete
postaviti u niSama, blizu vrata ili prozora, odnosno uz radijatore ili jedinice klima-ure-
daja; usto ga ne smijete postaviti u podrucjima izlozenim propuhu ili izravnoj suncevoj
svjetlosti (slika E).

Ako treba, visinu temperature moze se ispraviti (-5 °C/+5°C u koracima od 0,1 °C)
putem parametra P2 u izborniku SET ili putem aplikacije. Vise detalja pogledajte u
prirucniku za programiranje koji je raspoloziv na web-mjestu www.gewiss.com

MONTAZA

PloCu se moZe postaviti na standardnu talijansku pravokutnu kutiju s 3 mjesta (npr.:

GW24403) ili izravno na zid, uz pomo¢ dostavljenih vijaka i tipli.

Za montazu:

1. Skinite masku s baze termostata.

2. Pricvrstite bazu termostata na kutiju s 3 mjesta ili izravno na zid provlacedi elektricne
kabele kroz otvore predvidene u tu svrhu (slika B).

3. Spojite napajanje (spojnice L i N), pomocni ulaz (ako je prisutan, spojnice 5 i 6), relej
1 (spojnice 7 i 8) te relej 2 (spojnice 9 i 10); vidi oznake na slici C.

4, Zakvacite masku na bazu termostata i pricvrstite sve na mjestu steznim vijkom
(slika D).

PONASANJE KOD NESTANKA | POVRATKA NAPAJANJA

U slucaju nestanka napajanja uredaj nece vrsiti nikakvu aktivnost. Kad se napajanje
uspostavi, termostat ¢e ponovno aktivirati stanja koja su prethodila nestanku napajanja.
Svaki put kad uredaj resetirate, on ¢e sinkronizirati trenutacni sat i datum s onima koje
mu je priopéio posluzitelj; sati i datum se tijekom rada azuriraju svakih 60 minuta.
Nakon nestanka napajanja i njegovog kasnijeg uspostavijanja, kontakti integriranih
releja ostaju otvoreni.

Nakon nestanka napajanja i njegovog uspostavijanja prikazuje se trenutacna verzija
firmvera.

ODRZAVANJE

Uredaju nije potrebno nikakvo odrZavanje. Ako ga Zelite oistiti, posluzite se suhom
krpom.

Funkcija ¢iscenja maske

Ova funkcija omogucava priviemeno zamrzavanje zaslona kako bi ga se moglo ogistiti
bez vrSenja nehoticnih izmjena.

Funkciju moZete osposobiti/onesposobiti kako slijedi.

Aktiviranje

Istovremeno dodirnite gornje dodirno podrucje i tipku u trajanju od 3 sekunde.
Pricekajte sve ne Cujete kratki "bip" i vidite da dodirno podrucje trepce.

Pricekajte da se na zaslonu pojavi odbrojavanje (30 ) tijekom kojeg mozete ogistiti
masku.

Onesposobljavanje

Pricekajte da odbrojavanje dode do nule.

KONFIGURACIJA

Funkcije sustava THERMO ICE Wi-Fi konfiguriraju se i njima se upravlja preko aplikacije
,ThermolCE 2.0" ako se uredaj upotrebljava kao neovisan pametni termostat i preko
aplikaciie ,HOME GATEWAY“ ako se uredaj integrira u ,Connected Smart Home"
proizvodaca Gewiss.

Detaljne informacije o konfiguriranju sustava THERMO ICE Wi-Fi ako se upotrebljava
s aplikacijom ,ThermoICE 2.0“ nalaze se u uputama za programiranje koje su
dostupne na www.gewiss.com, a ako se uredaj integrira u ,Connected Smart Home*
proizvodaca Gewiss, informacije su dane neposredno u aplikaciji ,HOME GATEWAY*
tijekom faze konfiguriranja.

Obje su aplikacije dostupne za operativne sustave l0S i Android u odgovarajucim
trgovinama.

Kako bi se uredaj moglo pravilno konfigurirati, on mora biti spojen na Wi-Fi mrezu s
pristupom internetu. Konfiguriranje se obavlja na mobilnom uredaju preko namjenske
aplikacije.

110 VAC + 230 VAC, 50/60 Hz
< 3 W (u stanju pripravnosti < 1 W)

&

Napajanje
Apsorpcija pri

Spojnice s vijcima

Maksimalni presjek kabela: 1,5 mm?

Stupanj zaStite 1P20

Dimenzije (Duz. x Vx Dub.)  123,2 mm x 95,2 mm x 20,6 mm

Direktiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863
Direktiva 2014/53/EU RED

EN 60730-2-9; EN 60730-2-7; EN 60730-1;
EN 301 489-1; EN 301 489-17; EN 300 328;
EN IEC 63000

Elektricni spojevi

Referentno zakonodavstvo:

Gewiss izjavijuje da je radijska oprema sa Siframa proizvoda GW16970CB,
GW16970CN i GW16970CT u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Citav tekst EU izjave
dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: www.gewiss.com.

MAKEJIOHCKU

- besbeHOCTa Ha YPe/oT e 3arapaHTipaHa camo JIOKOIIKY Ce NOYMTyBa ynaTcTBoTo 3a
6e30eaH0CT v yroTpeGa; 3aToa UMajTe rv Npy paka. lpoepeTe Janv oBa ynarcTeo
€ [J06MEHO O/} UHCTaNATEPOT U KPAJHNOT KOPUCHHK.

- 0BOj NPOM3BO} MOPA /A CE KOPUCTY Camo 3a LieNUTe 3a Ko e HameHeT. Koja 6uno
Jipyra ynotpe6a Tpe6a fia ce CMeTa 3a HeCOOABETHA W/ onacHa. JIOKOMKy He cTe
CUrypHU, KoHTaKTMpajTe co GSS (GEWISS Global Service & After Sales).

- [POM3BOAOT He CMee fia ce MeHysa. CeKoja u3MeHa Ke ja MoHWLLTY rapaHuvjaTa v
MOXe fia 0 Hanpasy NPOM3BOAOT ONACeH.

- [IPOM3BOANTENOT He MoXe fa GUie OArOBOPEH 3a Kakea GWNO LTETa JOKOMKY
NPOU3BO/IOT HE C& KOPUCTY NPABIITHO.

- KOHTaKTHU TOYKN HaBEEHU 3 WUCTIONHYBarbe Ha MPUMEHNVBATE [WIPEKTVBUA W
perynatvem Ha EY:

GE‘MEB GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Ten: +39 035 946 111 - dakc: +39 035 946 270
E-nowra: qualitymarks@gewiss.com - Website: www.gewiss.com

BHUMAHMWE: ncknyyeTe ro MpeXH1OT HanoH Npep, fa ro MHcTanupare
/&\ YPEAOT UK Npex Aa BPLUMTE KakBa GO onepauyja Ha Hero.

07180j Ha noyara of 0CHOBA MOXe Jja I0 OLLITETH

YPE/OT U J1a I0 M3TI0XM KOPUCHVUKOT Ha PU3NK Off CTPYEH YAap.

OHamy Kafie LUTO € NOCTABEH Ha Onpemara Win MakyBareTo, 3HaKOT 3a
pelUeTKaHa Kopna 3a 0TMaj, MoKaxysa feka NpoussoaoT Mopa ja ce
0/1BOV Off JPYrUOT OTNAJ Ha KPajoT Ha HEroBMOT paGoTeH Bek 3a
OTCTpaHyBatbe. Ha KpajoT Ha ynotpeGara, KOPUCHWKOT Mopa fa ro
s /10CTB/ MPOVU3BOSIOT BO COO/BETEH LIEHTAP 3 PELMKIVPatLE WM Aa ro
BpaTW Kaj NpojaBauyoT Kora KynyBa HOB Mpouasop. [powssopute
CMIPEMHY 3a (pnare 1 Co AMMEH3WM Momanu of, 25 cm MoXe fa ce ucnpakaat
6ecnnaTHo 10 JUNepUTe Ymja nMpoaaxHa nospLIMHa ondaxka Hajmanky 400 m?, 6e3
HIKaKBa 00BPCKA 3 KynyBarbe.
EduKacHoTo CcoBMparbe Ha COPTUPaH OTMaj 3a eKOMOWKO OTCTPaHyBate Ha
YNOTPEGEHNOT YPes, WM HEroBO MOHATAMOLIHO PELMKNMparse, fomara fa ce
136erHaT MOXHWTE HeraTBHv edekTM BP3 XKMBOTHATa CPefuHa W 3Apasjeto
Ha NyfeTo, W ja MOTTMKHYBA NOBTOPHAaTa YnoTpe6a W/MMi PELUKIMPAETO Ha
Marepujan1Te of Koj e HanpaseH. GEWISS akTueHO yyecTsysa BO oriepauuin Kou ro
OfPKYBAAT COOABETHOTO CMIacyBarbe W MOBTOPHA YNOTPEGa WM PELMKNMparbe Ha
€1EKTPUYHA 11 ENEKTPOHCKA OMpema.

COJIPXKUHA HA MAKYBAHETO

1x noBpLMHCKI MoHTUpaH THERMO ICE Wi-Fi

1X CeT 3a L0AATOLV COCTaBEH Of): 1X CET 3a A0AATOLM cocTaBeH Of; 2x Ph2 wpadhosn
€O rnaga + 2 unnu 3a (ukcuparbe Ha ocHoata Ha sup, 1 Ph1 wpad 3a ukcuparse
Ha N1104aTa Ha 0CHOBATa Ha TepPMOCTaTOoT

X MPUPAYHIK 3a MHCTanaLuja

HAKPATKO

MosplmHckn  monTvpanmotr THERMO ICE Wi-Fi  oBoamoxysa KoHTpona Ha

Temneparypara Bo NpocTopujaTa BO Koja & MHCTanMpaH.

Thermo ICE Wi-Fi moxe fa ce kopuctu:

- KaKo HesaBlICeH nameTeH TepmocTar, 6e3 notpe6a of cuctem Smart Home. Bo 08oj
Cnyyaj, ypenoT ce KOHTponmpa npeky annnkauvjata “ThermolCE 2.0”;

wm

- WHTerpupaH Bo Gwiss ,MoBp3aH nameTeH AOM', BO TOj Cny4aj ypesoT Moxe Aa
KOMYHVLVPA CO CUTE /APYry CCTEMCK YPEAN U C& KOHTPOMMPa 3aeaHo CO CuTe
[LipyriA cUCTEMCK (DYHKLMKM Npeky annukauvjata “HOME GATEWAY”

KapakTepucTukute 1 (yHKUMMTE ONMLIAHW NOZONY BAXaT 3a ABETe OnuM 3a

KopucTerse Ha THERMO ICE Wi-Fi.

Temnepatypara ce perynvpa CO KOMaHfyBatbe Ha NEKTPOMArHETHIOT BEHTUN 3a

Tepmoctator € onpemeH co 6en LED ekpad CO NO33ANMHCKO OCBETIyBatbe CO
YYBCTBUTENHI 3aHW NPOEKTUPaHK 06nacTy Ha nnoya. YpeaoT mopa fa 6uae nosp3aH
BO CTPyja 1 UMa BrpajeH CeH3op 3a Meperbe Ha coGHaTa Temnepartypa v BAaXHOCT 1

CEH30p 32 6/1131IHA 32 aKTUBMPatbE Ha NO3aJMHCKOTO OCBETIIYBarbE KOra KOPUCHUKOT

ce npubnkysa [0 Hero. Wma u Wi-Fi mMogyn 3a JaneyqnHcKo ynpasyBarbe npeky

C00ABETHaTa anavnkaumja.

TepmocTaToT Hyau:

- 2 TMna Ha patoTa: rpeetbe v Nafigrbe Co He3aBICHI KOHTPOSTHI anropuTMu;

-6 pexumn Ha pabota: WCK/IYYEHO (3awtuta 0f 3amMp3HyBatbe/BI1COKA
TeMNepaTypa), eKOHOMIYEH PEXIM, NPETXOAHO MpunarofieHa YAoGHOCT, YAO0GHOCT,
paygH 11 aBTOMATCKI PeXxuM;

- 4 Temnepartypi 3a npunarofysate Ha rpeetbeto (Teconomy, Tpre-comfort, Tcom-
fort, Tantigelo (Tanti-freeze));

- 4 Temnepatypy 3a npunarofysarbe Ha nagereto (Teconomy, Tpre-comfort, Tcom-
fort, Thigh_temperature_protection);

- 2 Tvna Ha koHTpona: HVAC unn Setpoint;

- KoutponeH anroputam: 2 Touku 3a  BKJTYHYBAFE/MCKITYHYBAHE umnn Pl
nponopuvoHanti co PWM koxTpona;

-u3nean Ha pene co NO KOHTAKT, KOM TepmocTatoT MoXe fa v Kopuctu 3a
KOMaHyBarbe Ha eNeKTPOMArHETHIOT BEHTIN 3a rPeetbe, Nafetbe U BNakHOCT
(Buay Tabena norope);

-1 8ne3 3a NTC CeH30poT 3a Ha/lBopeLIHa TemnepaTypa (Ha np.: 3alTuTeH CeH3op
32 NOAHO rPeetse).

MocTaBeHata BpeAHOCT (UenHa Temnepatypa) Ha dyHkuuute Comfort, Pre-comfort

1 Economy Moxe fja Ce NocTasu CO MOMOLL Ha anaukauyjaTa; oKanHo, 0Ba Moxe

MPUBPEMEHO /1A CE MPUHYAY CO KOPUCTEHE Ha KPYXKHMOT N13ray.

Bo payHu1OT pexum, KOPUCHUKOT MOXE [ ja OAPeAv CakaHaTa LienHa Temnepartypa

BO 3aBUCHOCT Of CNy4ajoT. Bo aBTOMATCKMOT peximM, TEpMOCTatoT [gejcTByBa

Ccnopef, HefenHuTe napaMeTpyu 3a Mporpamuparbe, Kako LUTO € MOCTaBeHo Mmpeky

anvkaumjara ((pyHKUpja Ha TepmocTar co nporpamuparse Ha BPEMETO).

Bo pexum WUCKIYYEHO, TepmocTaToT Ke ce akTuBMpa camo 3a fa v 3alTuTi

[JIOMALLHUTE CUCTEMY BO Cyyau Kora Temnepatypata Ha OKOMHaTa rv JoCTUrHyBa

1OCTaBEHUTE KPUTUYHY MParosy.

KOMAHAW W ENIEMEHTN HA EKPAHOT

@ - [POMEHETE o aKTUBHMOT PEXIM

- MoTBp/AETE r0 NapameTapor WTo Tpeba Aa e NpoMeHn
- MpuKaxu ja cneaHara cTpaxmLa
- MpuKaXxu ro CAeAHVOT napameTap LTo Tpeba ja ce
NPOMeHN
- MpuKaxu ja cneaHata BpeAHOCT Ha NapameTapoT

C“d_ AKTUBMparbe Ha MeHnTo 3a MOCTABYBAHE

-Ja npukaxysa npeTxogHata waM CregHata BPeaHOCT Ha
napameTapor LWTo Tpe6a Ja ce npoMeHn
- TpomMeHa Ha NpvBpEMeHaTa nocTaBeHa BPEAHoCT

KpyXHUTE CBETNOCHN BOAWKA LWTO ja OCBETNYBAAT 06nacTa
3a NmMsrare ja MeHyaat Gojata 3a Bpeme Ha (hasuTe Ha
aKTVBMParbe Ha rpeetbe (LPBEHO) W Najerse/ynpasyBarbe Co
BJI2XHOCTA (P030BO)

- Temneparypa/PenaTusHa BnaxHocT/Bpeme

- me v BpeaHOCT Ha napameTapoT

- OnbpojyBatbe Ha (hyHKUMjaTa 3a YUCTeHE

Ennnunua mepka: ®apenxajt

Envhnua mepka: Lienanyc

EfuHnLa Mepka: npoUeHT

VHavkaTop 3a HuBo Ha Wi-Fi curhan

AkTuBEH € pexumoT NCKITYYEHO (3awTnTa Ha 3rpaga)

AKTUBEH € EKOHOMUYHIOT pexum

AKTVBEH € PEXWUMOT 3a NPETXOAHO NoCTaBeHa yA0BHOCT

PexumoT 3a y06HOCT € aKTVBeH

AKTWBEH € aBTOMATCKMOT (4aCOBEH NPOuN) pexxnm
- AKTVBEH € PayHuoT pPexim
- AKTWBHa € NpYBPEMEHO NOCTaBEHaTa BPeAHOCT

Tun Ha pa6ota: [peetrbe

Tun Ha pabota: Jlagerse

MOHTAXA

NPABWJTHO MO3ULIMOHUPAHE

3a NpaBuiHO Mepetbe Ha TemnepaTypara Ha OKOAMHaTa Ha MpeaMETHUOT pocTop,
TEPMOCTATOT He CMee fia Ce N0CTaByBa BO BANAGHATWHY, BO 61M3MHA HA BPaT! W
npo30pLM WM [0 PaaujaTopu Win Knuma ypeay; JOMOSHUTENHO, He CMee fa ce
VHCTaNMpa Ha CyBy1 MeCTa Wi Ha AVPEKTHa COHYeBa ceeTmHa (Cn. E).

[Jlokonky e NoTpe6Ho, MEePerEeTo Ha Temneparypata Moxe Aa ce kopurupa (-5 °C/ +5
°C Hajmanky 3a 0,1 °C) co nomoL Ha napametapoT P2 Bo menuTo 3a [OCTABYBAHE
WM Npeky annvkauvjata. 3a noBeke AeTanu, MOrfIeAHETE O MPUPAYHMKOT 3a
nporpam1parbe LOCTaneH Ha WWw.gewiss.com

MOHTAXA

MaHenoT Moxe Ja Ce MHCTanMpa Ha CTaHAapAHa UTanujaHcka npasoaroiHa Kytuja
€0 3 Moaynu (Ha np.: GW24403) unn ia ce MOHTUPA AMPEKTHO Ha SWA, CO MOMOLL Ha
06e36eseHnTe Wpachosn 1 TANN.




3a MoHTaXa:

. 13BazieTe ja nnoyara og 0CHOBaTa Ha TEPMOCTATOT.

. IpUUBPCTETE ja 0CHOBATA HA TEPMOCTATOT Ha KyTWjaTa Co 3 MOZY/IN U MPEKTHO
Ha SU0T, BMETHYBAJKY 1 eNeKTPUYHUTE KaBnu Hi3 OTBOPOT MPe/BMAEH 3a 0Baa
HameHa (Cn. B).

. MoBp3eTe ro HanojysareTo (TepmuHann L v N), nomMOWHWOT Bne3 (ako uma,
TepMuHann 5 11 6), pene 1 (tepmutanu 7 v 8) v pene 2 (tepmuHanu 9 n 10); suan
rv eTukeTuTe Ha Cn. C.

. TlpuuBpCTETe ja Nnoyata Ha OCHOBATA Ha TEPMOCTATOT W (hMKCUpajTe M cuTe
J1en0BY Ha CBOETO MECTO CO 3aBpTkaTa 3a npuugpcTysarse (Cn. D).

NOCTAMYBAHE MPU HEYCMNELLIHO HAMOJYBAHE
N PECETUPAHE

AKO MMa MpekiH Ha CTpyja, YpedoT Hema ja cnposefle HUKakeo AejcTBo. Kora Ke
ce BpaTi CTpyjaTa, TepMOCTATOT MOBTOPHO Ke MM akTUBMpa YCNoBUTE LITO GuUne
MPETXOAHO MOCTABEHW. [1pH CEKOE PECETUPAtLE Ha YPEAOT, Toj Ke v CUHXPOHM3MPA
TEKOBHOTO BPEME W JaTyM CO OHWe LUTO A 0GMBa O CEPBEPOT; 3a BPEMeE Ha
paboTarta, BpEMETO W JaTyMOT Ce axypupaar Ha cexkou 60 MUHYTY.

Mo npexiH 1 NOCNenoBaTeNHO Bpakarbe Ha CTyjaTa, KOHTAKTITE Ha UHTErpUpaxnTe
pefnev 0CTaHyBaaT OTBOPEHM.

Kora Ke [ojie [0 MpekWH W NOBTOPHO BpaKarbe Ha CTpyjaTa, Ce MpuKaxysa
MOMEHTaNHara Bepanja Ha (hupmBepoT.

0JIPXXYBAHE

YpesioT He 6apa ofipXyBarbe. 3a YUCTerbE KOPUCTETE CyBa Kpna.

DOyHKuMja 3a YucTere Ha nnoyara

0OBaa (hyHKLja 0BOSMOXYBA MPUBPEMEHO 3aMP3HYBAtLE HA EKPAHOT 3a [ia MOXE fia
Ce MCHMCTI 6e3 f4a Ce HaNpaBaT HeHaMepHi M3MEHN.

DyHKLMjaTa MOXE A Ce BKINYYU/MCKNY4N Ha CNEAIHNOB HAYNK:

BknyuyBarbe

[lonpeTe 11 3aapXeTe ro FOPHIOT AN Ha IN3radoT 3aefHo CO KOM4eTo 3 cekyHan.
MoyekajTe aofeka He CAYLIHETE KPaTOK 3BYYEH CUTHAN W BUAWTE Aeka Nuaraqor
Tpenka.

lMoyexaje a ce nojasin 0AGPOjyBarbETO HA eKpaHoT (30 C.), Mpy WTO MOXe Aa ce
UCYMCTI nnoyara.

WcknyuyyBare

MoyexajTe 0a6POjyBarbeTO Aa AojAe Ha Hyna.

KOHOUTYPALNJA

OyHkummte THERMO ICE Wi-Fi ce koHturypupaaT v KOHTpoAMpaaT co NOMOL Ha
annvkaumjata “ThermolCE 2.0" foKonKy YpefoT ce KOpUCTW Kako He3asiCeH
nameTeH TepMocTar u npeky annukaumjata “HOME GATEWAY” nokonky ypegor e
uHTErpupaH Bo Gewiss “Connected Smart Home”.

[etanim nHcopmaumm 3a KoHdmrypaumjata Ha THERMO ICE Wi-Fi gokonky ce
Kopucti co annukaupjata “ThermolCE 2.0" ce compxaHu BO MPUpPayHMKOT 3a
nporpamuparse AOCTaneH Ha WWW.gewiss.com, fI0AeKa ako YPeaoT e UHTErpupax
BO Gewiss “Connected Smart Home”, nchopmauuute ce 06e36eneHn MPeKTHO 04
annukaumjata “HOME GATEWAY” 3a Bpeme Ha (hasata Ha KOH(urypaumja.

[lBeTe annukauum ce AOCTanHA 3a onepatusHuTe cuctemu [0S u Android Bo
COOZBETHUTE NPOAABHMLIN.

3a 1a MOXe YpenoT Aa ce KOH(Mrypupa npasinnHo, Mopa Aa 6uae nospaaH Ha Wi-Fi
Mpexa co npuctan A0 UHTepHeT. KoHdurypaupjaTa ce BpLuM Ha MoGUneH ypes npexy
HameHckata animkaumja.
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TEX

KI1 IOJATOLIN

Hanojysate
Ancopnuuja Ha HanojyBare

110 Vac + 230 Vac, 50/60 Hz
< 3W (B0 mupyBarbe < 1W)

3 KOMaHau Ha sonup

1 KpYXeH fnaray Ha fonup

1 BNe3 3a CEH30P 3a HaJBOpeLIHa TeMnepaTypa
(1wn NTC 10K, Ha np. GW 10 800)

2 penev co NO KoHTaKT 6e3 noteHumjan
6A (cos® = 1), 250Vac

Komanpgnu enementu

Bnesosu

Wanean

Makc. npuknyyHa cTpyja

- Siguria e pajisjes garantohet vetém nése respektohen udhézimet e sigurisé dhe té
pérdorimit; ndaj mbajini ato me vete. Sigurohuni qé kéto udhézime t'i dorézohen
si instaluesit ashtu edhe pérdoruesit fundor.

- Ky produkt duhet té pérdoret vetém pér géllimin pér té cilin éshté projektuar.
Gdo ményré tjetér pérdorimi duhet té konsiderohet si e papérshtatshme dhe/ose
e rrezikshme. Nése keni dyshime, kontaktoni me GSS-né (Global Service & After
Sales GEWISS-ekipi i kompanisé "GEWISS" pér shérbimin global dhe mbéshtetjen
pas shitjes).

- Produkti nuk duhet t& modifikohet. Gdo modifikim do ta shfugizojé garanciné dhe
mund ta béjé produktin té rrezikshém.

- Prodhuesi nuk mund t& mbahet pérgjegjés pér démtimet, nése produkti éshté
pérdorur apo éshté ndérhyré né té né ményré té papérshtatshme dhe té pasakté.

- Pika e kontaktit jepet pér qéllimin e pérmbushjes sé direktivave dhe rregulloreve
né fuqi té BE-sé:

GEWEEE GEWISS S.p.A. Via D. Bosatelli, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - Faks: +39 035 946 270
Email: qualitymarks@gewiss.com - Fage interneti:
www.gewiss.com

KUJDES: shképuteni tensionin e rrietit, para se té instaloni pajisjen ose
1€ kryeni ¢do proces né té.

Ndarja e pllakés nga baza qé furnizohet me energji mund té démtojé
pajisjen dhe ta ekspozojé pérdoruesin ndaj rrezikut té zénies nga
korrenti (goditjes elektrike).

Kur mbi pajisje ose mbi ambalazh ka njé simbol té njé koshi plehrash
me kryq, do té thoté se produkti duhet t& asgjésohet vecmas nga
mbeturinat e tjera né fund té ciklit té tij jetésor. Né fund té pérdorimit,
pérdoruesi duhet té dorézojné produktin né njé gendér té pérshtatshme
s riciklimi ose ta kthejné prané shitésit kur t& blejé njé produkt té ri.
Produktet qé jané gati pér t'u hedhur dhe kané pérmasa mé té vogla se
25 cm mund té dorézohen pa pagesé prané shitésve qé kané sipérfage shitjeje prej
18 paktén 400 m?, pa detyrimin e blerjes sé njé produkti té ri.
Njé grumbullim efikas né gendrat e mbeturinave té Klasifikuara pér ménjanimin
e pajisjes sé pérdorur duke respektuar mjedisin, ose riciklimi i saj i métejshém,
ndihmojné né shmangien e efekteve negative né mjedis dhe né shéndetin e njeriut,
si dhe nxit ripérdorimin dhe/ose riciklimin e materialeve pérbérése. GEWISS merr
pjesé aktive né proceset qé kané té béjné me rikuperimin e duhur dhe ripérdorimin
ose riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.

PAKOJA PERMBAN

1x pajisje “THERMO ICE Wi-Fi” pér montim né sipérfage

1x komplet aksesor i pérbéré nga: 2 x vida me koké Ph2 + 2 priza muri pér fiksimin
e bazés né mur, 1 vidé Ph1 pér fiksimin e pllakés te baza e termostatit

1x manual instalimi

PERMBLEDHJE

Pajisja "THERMO ICE Wi-Fi" pér montim né sipérfage ju mundéson té kontrolloni

temperaturén e dnomés né té cilén éshté instaluar pajisja.

“THERMO ICE Wi-Fi” mund té pérdoret:

- si njé termostat inteligjent i pavarur, pa pasur nevojé pér njé sistem té shtépisé
inteligiente. N& kété rast pajisja &shté e kontrolluar me ané té aplikacionit
“ThermolCE 2.0";

ose

- integruar né “Shtépiné inteligjente t& lidhur” t& Gewiss, né rastin kur pajisja
mund t€ ndérveprojé me té gjithé pajisjet e tjera té sistemit dhe kontrollohet
bashké me té gjitha funksionet e tjera té sistemit me ané té aplikacionit “HOME
GATEWAY”

Karakteristikat dhe funksionet e pérshkruara mé poshté aplikohen pér té dy

opsionet e pérdorimit t& “THERMO ICE Wi-Fi".

Temperatura rregullohet duke komanduar valvulén solenoide t& ngrohjes/ftohjes

népérmjet relesé sé pajisjes. Pajisia mund t& menaxhojé sistemet e ngrohjes/

ftohjes me dy ose katér kanale pasi ka dy releté pér terminalet dalése.

Konfigurimet e mundshme té dy releve jané si mé poshté:

1,5A (cos® = 0,6), 250Vac Releja 1 Releja 2
ENemeHTH Ha ekpaHoT 1 LED epaH CO N03aMHCKO OCBET/YBAtE Ngrohje Lagéshtia
Temneparypa Ftohja Lagéshtia
Oncer Ha Mepetbe: o 0°C 1o +45°C Ngrohje/Ftohje Lagéshtia
Pesonyuuja: 0,1°C Ngrohje Ftohja

TouwocT: +0,5 °C, nomery +10 °C n +30 °C
PenatuBHa BnaHoCT

Oncer Ha Mepetbe: 10-95%

Pesonyunja: 1%

MpeumaHocT Ha Mepetbe: =5% nomery 20%

1 90%

Wi-Fi pagno moayn 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
3awTuTa o 3amMpaHyBarbe: o +5°C 1o +10°C

MepHu enemeHTn

KomyHuKaumckmn enemenTm

Oncer Ha npunarofyBarme  3awTuTa 0/ BUCOKA TemnepaTypa: of +35°C
Ha Temneparypara 1o +40°C
[lpyrin noctasey BpeaHocTy: o4 +10 fo +35 °C
CpenunHa Ha KopucTere CyBu 3aTBOPEHN MecTa
PabotHa Temnepartypa o0 -5°C o +45°C
T Typa Ha YyBarbe 0 -25°C no +70°C
PenatusHa T Makc. 93% (HekoHaeH3paHa)

TepMuHany 3a npuLBPCTYBabe

Makc. Kabencku gen: 1,5 mm?

CreneH Ha 3awTuTa P20

JAumenaun (4 x B x ) 123,2 mm x 95,2 mm x 20,6 mm
[IMpeKTiBa 3a OrpaHuyyBare Ha OnacHu
matepiun 2011/65/EY + 2015/863
[vpexTiea 3a paano onpema 2014/53/EY
EN 60730-2-9; EN 60730-2-7; EN 60730-1;
EN 301 489-1; EN 301 489-17; EN 300 328;
EN IEC 63000

EnekTpnyHm nosp3ysarba

PechepeHTHU cTaHaapam:

Gewiss u3jasysa Aexa paavjata co kogosi GW16970CB, GW16970CN 1 GW16970CT
ce BO cornacHocT co [upektisata 2014/53/EY. Liennot TekcT Ha uajasata Ha EY e
JLI0CTareH Ha ClieaHaTa MHTEPHET afipeca: WWW.gewiss.com.

Termostati ka njé ekran me ndricim me LED t& bardhé, me zona té ndjeshme t&
projektuara nga pas né njé pllaké. Pajisja duhet té furnizohet nga rrjeti elektrik dhe
ka njé sensor té integruar pér matjen e temperaturés dhe lagéshtisé sé& dhomés
dhe njé sensor aférsie pér aktivizimin e ndricimit té sfondit kur pérdoruesi i afrohet.
Ka ednhe njé modul té rrietit valor (Wi-Fi) pér komandim népérmjet aplikacionit
pérkatés.

Termostati ofron:

- 2 lloje funksionimi: ngrohje dhe ftohje me algoritme té pavarura kontrolli;

-6 ményra pune: "OFF" (fikje) (mbrojtie kundér ngrirjes/temperaturés sé larté),
"Economy” (ekonomik), "Pre-Comfort" (komfort paraprak), "Comfort" (rehati),
"Manual" (komandim nga pérdoruesi) dhe "Automatic" (automatik);

-4 nivele temperaturash pér ngrohjen (Teconomy, Tpre-comfort, Tcomfort,
Tantigelo (Tanti-freeze));

- 4 nivele temperaturash pér ftohjen (Teconomy, Tpre-comfort, Tcomfort, Thigh_
temperature_protection);

- 2 lloje kontrolli: Modaliteti HVAC ose i caktuar;

- Algoritmet e kontrollit: 2 pika NDEZJEJE/FIKJEJE ose Pl proporcionale me kontroll
PWM;

- 2 dalje rele NO, té cilat mund té pérdoren nga termostati pér té komanduar
valvulén solenoide té ngrohjes, ftohjes ose lagéshtisé (shih tabelén e mésipérme);

- 1 hyrje pér sensorin e temperaturés sé jashtme NTC (p.sh. sensor mbrojtés pér
ngrohjen nén dysheme).

Vlera e déshiruar (temperatura e synuar) e funksioneve "Comfort", "Pre-comfort"

dhe "Economy" mund té vendoset duke pérdorur aplikacionin; né veté hapésirén,

kjo mund té fiksohet pérkohésisht duke pérdorur rréshqitésin rrethor.

Né modalitetin manual, pérdoruesi mund té caktojé temperaturén e déshiruar té

synuar sipas rastit. Né modalitetin automatik, termostati vepron sipas parametrave

8 programimit javor, qé caktohen népérmijet aplikacionit (funksioni i kronometrimit

18 termostatit).

Né modalitetin "OFF" (fikje), termostati aktivizohet vetém pér t& mbrojtur sistemet

shtépiake né rastet kur temperatura e ambientit arrin kufijté kritiké té pércaktuar.

ELEMENTET E KOMANDIMIT DHE TE EKRANIT

- Ndryshon modalitetin aktiv

- Konfirmon parametrin gé do té ndryshohet
- Shfaq fagen tjetér

- Shfaq parametrin tjetér qé do & ndryshohet
- Shfaq vlerén e parametrit tjetér

} @

Aktivizimi i menysé sé cilésimeve (SET)

- Shfaq vierén e méparshme ose té ardhshme té parametrit qé
do té ndryshohet
- Ndryshimi i vlerés sé synuar té pérkohshme

Udhézuesi rrethor i drités gé ndricon zonén e rréshaitjies
ndryshon ngjyrén gjaté fazave té aktivizimit té ngrohjes (e kuge)
dhe té ftohjes/menaxhimit té lagéshtisé (rozé)

- Temperatura/lagéshtia relative/koha

- Emri dhe vlera e parametrit

- Numérimi mbrapsht i funksionit t& pastrimit

)
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me aplikacionin “ThermolCE 2.0” gjendet né manualin e programimit né www.
gewiss.com, ndérsa nése pajisja éshté e integruar né “Shtépiné inteligjente té
lidhur” té Gewiss, informacioni mund té gjendet direkt né aplikacionin “HOME
GATEWAY" gjaté fazés sé konfigurimit.

Té dy aplikacionet jané té disponueshém pér sistemet operative i0S dhe Android
né dyganet pérkatése.

Pér té mundésuar konfigurimin e sakté té pajisjes, ajo duhet té lidhet me njé rrjet
valor (Wi-Fi) me qasje né internet. Konfigurimi béhet né njé celularé népérmjet
aplikacionit té dedikuar.

TE DHENAT TEKNIKE

Rrjeti elektrik
Pérthithja e rrymés

110 Vac + 230 Vac, 50/60 Hz

< 3 W (né gjendjen e prities < 1 W)

3 komanda me prekje

1 rréshqités rrethor me prekje

1 input pér njé sensor té jashtém temperature

E

Inputet (Ioji NTC 10K, p.sh. GW 10 800) F—
Daljet 2 rele me kontakt NO (normalisht té hapur), pa — a
potencial Wi-Fi nix nnn jiinn ° a a
Rryma maksimale e 6A (cos® = 1), 250Vac
- 1,5A (cos® = 0,6), 250Vac 29 (M1an %V N1an) '1d axn OFF

N2N TINyN DX axn -
NNYY? Y'Y 2N NINWNN NIK A -
NN NINYNN )V DX axn -

SET vmon n7won

NNYY? U'y 10190 7w XA IR DTIPN VN DX axn -
NN MTANN DT 'N'Y -

IVIX NI MIWN NTTNN TR IR V'RNY 71200 IR 72m
2in/Anpnn (DiTR) Dm'nn 7w n72wonn 17w 170N
(1) nin'%?

|nT/mon' NIN?/NN1v19no -

VN9 W1 DY -

1PN NUXPAD 7Y INKYT7 N'90 -

=
co
[u]
[0

o

X3

0" IATN NT'N'

or'o7x :nT'n NT'N'

°F Njésia e matjes: Fahrenhajt

°C Njésia e matjes: Celsius

°/° Njésia e matjes: pérgindje
° a a Treguesi i nivelit té sinjalit t& valéve té rrjetit valor (Wi-Fi)
OFF Modaliteti OFF (mbrojtja e ndértesés) éshté aktiv

Modaliteti "Economy" éshté aktiv

Modaliteti "Pre-comfort" éshté aktiv

El e ekranit 1 ekran me ndrigim
Temperatura
Diapazoni i matjes: 0°C deri +45°C
Rezolucioni: 0.1°C
. Saktésia: 0.5 °C, midis +10°C dhe +30°C
Elementet matése

Lagéshtia relative

Diapazoni i matjes: 10-95%

Rezolucioni: 1%

Saktésia e matjes: +5%, midis 20% dhe 90%

7'W9 |1D0'N 2x¥N
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7'W9 (NIYY 7'9119) '0NIVIX 2x¥N
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2'W9 N'INT NNTAN NI YI7'X -
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Modaliteti "Comfort" éshté aktiv

Radiomodul pér rriet me valé (Wi-Fi), 2,4 GHz

Elementet e komunikimit IEEE 802.11 b/g/n

Mbrojtje nga ngrirja: +5°C deri +10°C

AUTO  |Modaliteti automatik (profili i orés) éshté aktiv
- Modaliteti manual éshté aktiv J
& - Aktivizimi i detyruar i vierés sé synuar té pérkohshme éshté temperaturés

aktiv

e
*

INSTALIMI

POZICIONIMI | SAKTE

Pér t& matur sakté temperaturén e ambientit né hapésirén né fjalg, termostati nuk
duhet t& instalohet né qoshe té ngrohta, prané dyerve ose dritareve ose prané
kaloriferéve ose kondicioneréve té ajrit; krahas késaj, ai nuk duhet té instalohet
né zona ku ka rryma ajri dhe as né zona qé ekspozohen ndaj drités sé drejtpérdrejt
té diellit (Fig. E).

Nése éshté e nevojshme, matja e temperaturés mund té korrigjohet (-56°C / +5°C
me hapa prej 0,1°C) duke pérdorur parametrin P2 né menyné e cilésimeve (SET) ose
nga aplikacioni. Pér mé shumé informacione, referojuni manualit t& programimit, té
cilin mund ta gjeni né fagen e internetit: www.gewiss.com

MONTIMI

Paneli mund té instalohet né njé kuti drejtkéndore standarde italiane me 3 fole (p.sh.:

GW24403) ose té montohet drejtpérdrejt né mur, duke pérdorur vidhat dhe prizat e

murit gé jepen me pajisjen.

Si béhet montimi?

1. Higeni pllakén nga baza e termostatit.

2. Fiksoni bazén e termostatit né kutiné me 3 fole ose drejtpérdrejt né mur, duke
kaluar kabllot elektrike pérmes hapjes sé posagme (Fig. B).

3. Lidhni furnizimin me energji elektrike (terminalet "L" dhe "N"), inputin ndihmés
(nése ka, terminalet 5 dhe 6), relené 1 (terminalet 7 dhe 8) dhe relené 2
(terminalet 9 dhe 10); shikoni etiketat né Fig. C.

4. Bashkoni pllakén te baza e termostatit dhe fiksoni gjithcka me vidhén shtrénguese
(Fig. D).

REAGIMI NE RASTIN E MUNGESES SE KORRENTIT DHH

Nése ikén korrenti, pajisja nuk do té zbatojé asnjé veprim. Kur korrenti vien pérséri,
termostati riaktivizon kushtet qé ishin vendosur mé paré. Sa heré qé ndizet, pajisja
sinkronizon orén dhe datén aktuale me vlerat qé i dérgon serveri; gjaté punés, ora
dhe data pérditésohen ¢do 60 minuta.

Pas rénies dhe kthimit t& energjisé, kontaktet e releve t& integruara mbeten té
hapura.

Kur furnizimi me energji ndérpritet dhe vjen sérish, né ekran shfaqet versioni aktual
i firmuerit.

MIREMBAJTJA

Pajisja nuk kérkon mirémbajtje. Nése déshironi ta pastroni, pérdorni njé lecké té

thaté.

Funksioni i pastrimit té pllakés

Ky funksion bén t& mundur ngrirjen e pérkohshme té ekranit né ményré qé té mund

1& pastrohet pa béré asnjé modifikim té paqéllimshém.

Funksioni mund té aktivizohet/caktivizohet né kété ményré:

Aktivizimi

Prekni dhe mbani shtypur zonén e sipérme té rréshqitésit sé bashku me butonin
pér 3 sekonda.

Prisni derisa t& dégjoni njé tingull t& shkurtér dhe té shikoni rréshqitésin té pulsojé.

Prisni gé né ekran té shfaget numérimi mbrapsht (30 sek.), gjaté sé cilit keni

mundésiné té pastroni pllakén.

Caktivizimi

Prisni g& numérimi mbrapsht té arrijé né zero.

Funksionet e “THERMO ICE Wi-Fi” konfigurohen dhe kontrollohen duke pérdorur
aplikacionin “ThermolICE 2.0" nése pajisja éshté pérdorur si termostat i pavarur
dhe me ané té aplikacionit “HOME GATEWAY" nése pajisja éshté e integruar né
“Shtéping inteligjente té lidhur” t& Gewiss.

Informacion i detajuar né konfigurimin e “THERMO ICE Wi-Fi” nése éshté pérdorur

Tipi i operimit: Ngrohje

Tipi i operimit: Ftohja

Gama e rregullimit t2 Mbrojtia nga nxehtésia: +35°C deri +40°C

Vlerat e tjera té synuara: +10 deri +35 °C
Mijedise té brendshme té thata

-5°C deri +45°C

-25°C deri +70°C

Mijedisi i pérdorimit
Temperatura e punés
Temperatura e ruajtjes

Lagéshtia relative Maksimumi 93% (e pakondensueshme)
. . Terminalet e vidave

Lidhjet elekirike Seksioni maksimal i kabllos: 1,5 mm?

Niveli i mbrojtjes IP20

Pérmasat (gjat. x lart. x

123,2 mm x 95,2 mm x 20,6 mm

Direktiva pér RoHS 2011/65/BE + 2015/863

Direktiva RED 2014/53/BE

EN 60730-2-9; EN 60730-2-7; EN 60730-1;
EN 301 489-1; EN 301 489-17; EN 300 328;
EN IEC 63000

thell.)

Standardet e referencés:

Kompania "Gewiss" deklaron se radioartikujt me kode GW16970CB, GW16970CN
dhe GW16970CT pérputhen me direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés
sé BE-sé mund ta gjeni né fagen e internetit: www.gewiss.com.
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